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» Zabezpieczenie urzgdzenia

Przed jakimkolwiek obchodzeniem sie
z produktem nalezy wyposazy¢ sie¢ w
sprawny eksplozymetr, sprawdzony i
skalibrowany na C3H8 (R290) (Srodek
ochrony indywidualnej).

W poblizu urzadzenia nie korzystac¢
ze sprzetu, ktory moze byé¢
zrédtem zaptonu: otwartego ognia,
niezabezpieczonych systemow
elektrycznych, przedmiotéw o
temperaturze powierzchni powyzej
370°C. Nie nalezy korzysta¢ z lamp
halidowych (ani jakichkolwiek innych
czujnikow wykorzystujacych otwarty
ogien).

Uzywac narzedzi i urzadzen
odpowiednich do tatwopalnych
czynnikéw chlodniczych klasy A3
(sprawny eksplozymetr, sprawdzony
i skalibrowany na C3H8 (R290),
manometr, pompa prézniowa, system
odzysku).

Korzysta¢ z odpowiedniej odziezy
roboczej.

V¥ Przed roztadowaniem

Upewnic sie, ze nie ma wycieku czynnika chtodniczego

przy uzyciu sprawnego eksplozymetru, sprawdzonego
i skalibrowanego na C3H8 (R290) (sprawdzonego i
skontrolowanego).

W  przypadku wykrycia wycieku R290 nalezy
postepowaé zgodnie z informacjami zawartymi w
punkcie ,W przypadku wykrycia wycieku”.

V¥ Przetadunek

Podczas transportu jednostki zewnetrznej nie wolno
ktasc¢.

Transportw potozeniu poziomym zagraza uszkodzeniem
urzgdzenia z powodu przemieszczenia sie czynnika
chtodniczego i odksztatcenia zawieszen sprezarki.

Szkody powstate w wyniku transportu w potozeniu
poziomym nie sg objete gwarancja.

W razie potrzeby jednostke zewnetrzng mozna
przechyli¢ (do maks. kata 45°) jedynie podczas
przenoszenia recznego (np. w celu przejscia przez
drzwi lub wyjscia po schodach). W takim przypadku
nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ i natychmiast przywrécic
pionowe potozenie urzgdzenia.

max 45° f
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» Przechowywanie

Dla oséb indywidualnych / specjalistow

» Urzadzenie nalezy przechowywa¢ na zewnatrz lub
w wentylowanym pomieszczeniu z co najmniej
dwoma otworami na zewnatrz.

Urzadzenia oczekujgcego na instalacje nie nalezy
przechowywa¢ w $rodowisku zamknietym (garaz,
piwnica itp.) — w przypadku wycieku czynnika moze
to prowadzi¢ do powstania Srodowiska potencjalnie
tatwopalnego.

Urzgdzenia nie nalezy przechowywac przy zrodtach
zaptonu (otwarty ogien, urzgdzenie gazowe itp.).




» Sposob obchodzenia sie

Jednostka zewnetrzna zawiera wysoce tatwopalny
czynnik chiodniczy.

Przy obchodzeniu sie z nig, jej instalacji, konserwaciji,
czyszczeniu i wytgczaniu z uzytku nalezy zachowac
szczegoblng ostroznosé, aby nie uszkodzi¢ urzgdzenia i
ograniczy¢ ryzyko wycieku.

W czasie instalacji w poblizu musi znajdowac sie
gasnica proszkowa lub gasnica na CO-.

W przypadku kazdego przerwania procesu napetniania
konieczna jest kontrola obecno$ci gazu przy
uzyciu sprawnego eksplozymetru, sprawdzonego i
skalibrowanego na C3H8 (R290).

Przed/Podczas/Po jakimkolwiek obchodzeniu
sie z produktem nalezy wyposazy¢ sie

A w sprawny eksplozymetr, sprawdzony i
skalibrowany na C3H8 (R290) (Srodek ochrony
indywidualnej).

» W przypadku wykrycia wycieku

R290 / A3

V¥ Podczas przechowywania tymczasowego w ramach dystrybucji/instalacji (pomieszczenie
instalatora / klienta indywidualnego) — Jedna (1) jednostka zewnetrzna

v Dostawa

V¥ Instalacja / Uruchamianie
W przypadku wykrycia / podejrzenia wycieku czynnika chtodzacego R290 podczas przechowywania
urzadzenia nalezy przestrzega¢ nastepujacej procedury:
- Nie zbliza¢ sie do urzadzenia na odlegto$¢ mniejszg niz 6 metréw.

- W przypadku przechowywania wewnatrz — zapewni¢ maksymalne wietrzenie pomieszczenia w celu eliminaciji
potencjalnego stezenia R290/A3.

- Zleci¢ upowaznionemu przez organizacje handlowg specjaliscie zebranie i zabezpieczenie produktu.

- Skontaktowac¢ sie z autoryzowanym serwisem w celu przeprowadzenia ekspertyzy i zapewnienia dalszej
obstugi.



m Przepisy dotyczace montazu i konserwacji

Montaz i konserwacja urzadzenia muszg by¢
wykonywane przez uprawnionego instalatora
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz

zasadami sztuki.

- Do przyspieszania procesu odszraniania lub do
czyszczenia nie stosowac innych srodkéw poza
zalecanymi przez producenta.

* Nie przebija¢ ani nie spala¢ urzadzenia.

* Nalezy zachowaé¢ sSrodki ostroznosci, gdyz
czynnik chtodniczy moze tworzy¢ srodowisko
niebezpieczne i moze by¢ Itatwopalny,
bezbarwny i/lub bezwonny.

m Ustawianie

Instalacja pompy ciepta musi spetnia¢ wymagania
zwigzane z miejscem, w ktérym sie znajdzie,
w szczegdlnosci w powigzaniu z cieczami
tatwopalnymi (patrz punkt ,Ustawianie”).

Nalezy Scisle przestrzega¢ wymogéw w zakresie
obszaru ochronnego wokét urzadzenia, opisanych w
punkcie ,Ustawianie” pod rygorem utraty gwaranciji.

Pompa ciepta jest przeznaczona do montazu na
wysokosci ponizej 2000 m n.p.m.

m Podiaczenia hydrauliczne

Podtgczenie musi by¢ zgodne z zasadami sztuki i

obowigzujgcymi przepisami.

Przypomnienie: wszystkie uszczelnienia

montazowe wykonac¢ zgodnie z zasadami sztuki dla

prac hydraulicznych:

- stosowa¢ odpowiednie uszczelki
widkien, pierscienie uszczelniajgce),

- stosowac tasme teflonowa lub pakuty,

- stosowa¢ paste uszczelniajgcg (syntetyczng, w
zaleznosci od przypadku).

- Podtaczyc zbiornik dekantacyjny dostarczony wraz
z urzgdzeniem od strony ogrzewanej objetosci,
na powrocie instalacji grzewczej (patrz schemat
hydrauliczny).

(uszczelki z

Do zewnetrznych polaczen hydraulicznych
stosowa¢ srodek izolujagcy odpowiedni do
stosowania na zewnatrz, odporny na promienie
UV (temperatura stosowania od -20 do +80°C).
Przewodnos¢ cieplna izolacji cieplnej nie moze
przekracza¢ 0,040 W/mK.

Stosowanie glikolu jest zabronione.

Instalacja zaworow przeciwzamrozeniowych
(brak w zestawie) jest obowigzkowa.

* W niektorych instalacjach obecnos¢ réznych
metali moze powodowaé korozje. W takich
przypadkach obserwuje sie tworzenie czastek
metalu i szlamu w obiegu hydraulicznym.
Zalecane jest wéwczas stosowanie inhibitora
korozji w proporcjach podanych przez
producenta. Ponadto nalezy sie upewni¢, ze
uzdatniona woda nie staje sie agresywna.

Obowigzkowo: Zamontowac zbiornik
dekantacyjny (dostarczony w zestawie) na
powrocie obiegu grzewczego w zalecanym
kierunku.

Uwaga: Nie zakreca¢ zaworéw miedzy jednostka
zewnetrzng a jednostka wewnetrzng przez czas
dzialania pompy ciepta.



m Przylacza elektryczne

Przed rozpoczeciem wszelkich czynnosci sprawdzié,
czy wszystkie zasilania elektryczne s odciete.

* Charakterystyki zasilania elektrycznego

Instalacje elektryczng nalezy wykona¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

W przypadku instalacji bez przewodu zerowego nalezy
stosowac transformator izolacji galwanicznej podtgczony
do uziemienia w obwodzie drugorzednym.

Podtgczenia elektryczne nalezy wykonywaé po
zakonczeniu wszystkich innych prac montazowych
(mocowanie, montaz itp.).

Uwaga!

Umowa zawarta z dostawcg energii musi uwzglednia¢
nie tylko moc pompy ciepta, ale réwniez sume
mocy wszystkich urzgdzen, ktére mogg dziataé
rownoczesnie. Jezeli moc jest niewystarczajaca,
sprawdzi¢ z dostawcg energii moc zapisang w umowie.

Do zasilania urzgdzenia nigdy nie wykorzystywac
gniazdka elektrycznego.

Pompa ciepta musi by¢ zasilana bezposrednio
z obwodow specjalnie dla niej przeznaczonych
i zabezpieczonych na tablicy elektrycznej przez
wielobiegunowe wytgczniki samoczynne, specjalnie
przeznaczone dla pompy ciepta, o krzywej C dla
jednostki zewnetrznej i krzywej C dla rezerwowych
grzatek elektrycznych w obiegu grzewczym i c.w.u*.

Instalacja elektryczna musi obowigzkowo byé wyposazona
w bezpiecznik réznicowopradowy 30 mA.

Urzadzenie jest zaprojektowane do zasilania o
napieciu nominalnym 230 V lub 400 V £ 10% i
czestotliwosci 50 Hz.

Urzadzenie to (M10/M12) musi by¢ podigczone do
zasilania elektrycznego o impedencji ponizej 0,373 Q
w przypadku uktadu jednofazowego. Jezeli tak nie jest,
nalezy skontaktowac sie z dostawcy energii elektryczne;.
* Informacje ogéine dotyczace potaczen elektrycznych
Podczas podtgczania elektrycznego nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ biegunowosci faza-zero.

Do instalacji stacjonarnych, szczegolnie w budynkach,
zalecane jest stosowanie przewoddw sztywnych.

Aby unikng¢ przypadkowego odtgczenia, przewody
nalezy podtgczaé z uzyciem dtawikéw kablowych.
Nalezy bezwzglednie zapewni¢ podigczenie do
uziemienia i jego ciggtosc.

* Dtawiki kablowe

Aby zagwarantowaé prawidtowe utrzymywanie
przewodéw  zasilania  (niskiego  napiecia)  oraz
czujnikbw  (bardzo  niskiego  napiecia),  nalezy
koniecznie przestrzegac momentoéw dokrecania

dtawikéw kablowych zgodnie z nastepujgcymi zaleceniami:

. - Moment
Wielkos¢ Srednica Momen dokrecenia
dfawika przewodu dokrecenia nakretki
ka[;:g’v;;)ego (mm ) (przec:(v;;:)kretka) po krywy
(Nm)
PG7 1do5 1,3 1
PG9 1,5do 6 3,3 2,6
PG16 7 do 14 4.3 2,6
PG21 13 do 18 5 4
MG20 10 do 14 55 3,5
MG25 9do 16 55 3,5

* Podtgczanie do listew zaciskowych z wkretami

Stosowanie chomatek Ilub koncéwek jest
zabronione.
- Zawsze dobiera¢ przewody zgodne @z

obowigzujgcymi normami.
- Usung¢ izolacje z przewodu na odcinku ok. 25 mm.

- Zapomoca szczypiec zzaokrgglonymikoncowkami
wykonacé petle o Srednicy odpowiadajgcej wkretowi
listwy zaciskowej.

- Bardzo mocno dokreci¢ wkret listwy zaciskowej
na wykonanej petli. Zbyt stabe dokrecenie
moze powodowaé rozgrzewanie sie stanowigce

przyczyne awarii, a nawet pozaru.

Zakaz

Przewod sztywny Petla
chomatka na
przewodzie

25 mm
—
gietkim
f \ Wkret i
specjalna
( podkiadka
Listwa

\za0|skowa/

» Podtgczenia do kart regulaciji
- Zdemontowa¢ odpowiednie ztgcze i wykonac
podtgczenie.

AN B~

Wstepnie okablowane ztgcze wigzki przewodow i/lub ztgcze z
wkretami

A

» Podtgczanie do listew zaciskowych sprezynowych

- Usung¢ izolacje z przewodu na odcinku ok. 10 mm.

- Za pomocg wkretaka nacisng¢ sprezyne tak, aby
przewoéd mogt wsungc sie do gniazda.

- Wsung¢ przewdd do odpowiedniego otworu.

-Usung¢ wkretak i pociggajac za przewod
sprawdzi¢, czy jest on zablokowany w gniezdzie.

T 1T
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(* w zaleznosci od opcji)
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Niniejszy dokument zostat sporzadzony w jezyku francuskim, a nastepnie przettumaczony.

Przed przystapieniem do instalacji i/lub uzytkowania przeczyta¢ dokument opisujacy srodki ostroznosci
podczas uzytkowania (Przepisy dotyczgce montazu i konserwaciji).

Dostawa i zastrzezenia
W obecnosci przewoznika starannie sprawdzi¢ ogoélny wyglad urzadzen i upewni¢ sie, ze jednostka

zewnetrzna nie zostala przewrécona. Sprawdzi¢ brak wycieku czynnika chiodniczego zgodnie z
poprzednimi informacjami.

W przypadku sporu sformutowaé¢ odpowiednie zastrzezenia na pismie, przesta¢ je przewoznikowi w
ciagu 48 godzin i przekaza¢ kopie pisma dziatowi obstugi posprzedaznej.

v

Symbole i definicje

NIEBEZPIECZENSTWO. Ryzyko powaznych
obrazen ciata i/lub ryzyko uszkodzenia maszyny.
Bezwzglednie przestrzegac ostrzezenia.

Wazna informacja, o ktorej zawsze nalezy
pamietac. Niebezpieczenstwo: Energia elektryczna/
porazenie prgdem elektrycznym.

Wskazowka/porada. A\ Niebezpieczenstwo: Substancja wysoce
22 \ fatwopalna, nietoksyczna.

Nieprawidiowe dziatanie. Niebezpieczenstwo: substancja tatwopalna pod

cisnieniem.

Przeczyta¢ instrukcje instalaciji.
Ptomienie w poblizu sg zabronione.

Przeczytac instrukcje obstugi.

Czujnik gazu.

Przeczyta¢ instrukcje.

= B ®@® =

Odziez ochronna — wtasciwosci elektrostatyczne.
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Q Prezentacja urzadzen

» Zawartos¢ opakowania

m 230 V 1IN~

MH ALFEA M...

Jednostka zewnetrzna ...DUO ...COMPACT ...DUO XL
Model Kod 24 288 24 289 24 290 24 291
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 6 750796 527169 527177 527185 527193
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 8 750797 527170 527178 527186 527194
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 10 750908 527171 527179 527187 527195
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 12 750909 527172 527180 527188 527196

m 400 V 3N~

MH ALFEA M...

Jednostka zewnetrzna ...DUO TRI .. TRI ...COMPACT TRI | ...DUO XL TRI
Model Kod 24 348 | 24351 | 24349 | 24 352 24 290 24 250 | 24 353
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 6TRI 750928 | 527316 - 527321 - 527448 527326 -
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 8TRI 750929 | 527317 - 527322 - 527449 527327 -
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 10TRI 750930 - 527318 - 527323 527450 - 527328
UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 12TRI 750931 - 527319 - 527324 527451 - 527329
>
@))L\‘-’ Kolanko
\ Z Zaslepka (x8)
K]
|
—
———
L

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

» Osprzet opcjonalny
» Zestaw zaworow mrozoodpornych (nr kat. 075610)
(obowigzkowe)
* Pojemnik na kondensat (nr kat. 075608)
» Zestaw gumowych wspornikow (nr kat. 809536)
» Kabel grzewczy dna pojemnika (nr kat. 809644)

-8-

MH ALFEA M DUO (XL/TRI)

MH ALFEA M COMPACT (TRI)
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» Parametry ogolne

Nazwa ALFEA M COMPACT 6 8 10 12

Nominalna wydajnosé (temp. zewn./temp. wyj$ciowa)

Moc grzewcza
+7°C/+35°C*
-7°C/ +35°C kW 6,44 8,50 10,06 11,39
+7°C/ +55°C kw 9,72 9,72 12,24 12,22
-7°C/ +55°C
Pobor mocy
+7°C/+35°C*

-7°C/ +35°C kW 1,93 2,60 3,17 3,81
+7°C/ +55°C kw 3,08 3,08 3,86 3,87
-7°C/ +55°C kW 2,76 3,58 4,99 6,02
Wspotczynnik efektywnosci (COP) * (+7°C/+
35°C) 5,20 4,78 5,01 4,74

Moc chfodnicza
+35°C/ +18°C
+35°C/+7°C
Pobo6r mocy
+35°C/ +18°C

Chiodzenie

+35°C/+7°C kW 1,93 2,10 2,67 2,67
Wspétczynnik wydajnosci chiodniczej (EER)
(+350c I + 180c) 5, 03 4,67 4, 77 4, 77

Zasilanie elektryczne

. Napiecie (50 Hz) 230V 1N~
E Maksymalne natezenie 23,1 251 31,6 31,6
2 Obieg hydrauliczny
§ Srednica potaczenia wyjscia/powrotu Cale 1" 1"
%. Maksymalne ci$nienie robocze MPa (bar) 0,25 (2,5) 0,25 (2,5)
~§ Minimalny przeptyw obiegu hydraulicznego I/min 17 21,5
-% Rézne
§- Waga jednostki zewnetrznej (pustej bez kratki / dziatajacej) kg 126 /135 157 /1 166
§. Moc akustyczna wg normy EN 12102-1 Zatacznik A ? dB (A) 55 59
§ Wartosci graniczne dziatania ogrzewania
E Min/maks. temperatura zewnetrzna °C -25/+35
_§ Maks. temperatura wyjsciowa wody grzewczej °C 80
SSB Min. temperatura wyjsciowa wody °C 17
§ Obieg chfodniczy
Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym R290 * g 950 1400
Cisnienie robocze (PS) MPa (bar) 3,3 (33)

1 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci (x) m od urzadzenia, na wysokosci 1,5 m nad podtozem, wolna przestrzen, kierunkowos$é 2.

2 Moc akustyczna to mierzona laboratoryjnie moc emitowanego dzwigku, ale w przeciwienstwie do poziomu dzwieku nie odpowiada ona warto$ci odczuwane;j.

3 Czynnik chiodniczy R290 zgodny z normg NF EN 378.1.

4 Podane wiasciwosci termiczne i akustyczne zostaty zmierzone przy dtugosci potgczen hydraulicznych wynoszacej 5 m, w tym potowa w warunkach zewnetrznych, przy $rednicy 1” i przy
izolacji wynoszacej 19 mm (A =0,033W/mK).

-10 -



Nazwa ALFEA M COMPACT 6TRI 8TRI 10TRI 12TRI

Nominalna wydajnos¢ (temp. zewn./temp. wyjsciowa)

Moc grzewcza

+7°C/+35°C* 8,16 11,19 14,19 16,23
-7°C/+35°C kw 6,44 8,50 10,06 11,39
+7°C/ +55°C kw 9,72 9,72 12,24 12,22
-7°C/ +55°C 6,22 8,24 10,22 12,22
Poboér mocy
+7°C/+35°C*

1,57 2,34 2,83 3,42

-7°C/+35°C kw 1,93 2,60 3,17 3,81
+7°C/ +55°C kW 3,08 3,08 3,86 3,87
-7°C/ +55°C kw 2,76 3,58 4,99 6,02
Wspotczynnik efektywnosci (COP) * (+7°C 1+
35°C) 5,20 4,78 5,01 4,74

Moc chtodnicza

+35°C/ +18°C kW 7,07 8,07 11,08 11,08
-g +35°C/+7°C kw 6,65 7,09 8,87 8,87
§ Pobér mocy
§ +35°C/ +18°C kw 1,41 1,73 2,32 2,32
S +35°C/+7°C kW 1,93 2,10 2,67 2,67
}I!gg?(l:clzxr}rg‘l’(cv;ydajnoéci chtodniczej (EER) 5,03 4,67 4,77 4,77
Zasilanie elektryczne
> Napiecie (50 Hz) V 400 V 3N~
§ Maksymalne natezenie A 11,9 12,6 14,9 14,9
2 Obieg hydrauliczny
§ Srednica potaczenia wyjscia/powrotu Cale 1" 1"
% Maksymalne ci$nienie robocze MPa (bar) 0,25 (2,5) 0,25 (2,5)
~§ Minimalny przeptyw obiegu hydraulicznego I/min 17 21,5
:’7 Rézne
:.cé Waga jednostki zewnetrznej (pustej bez kratki / dziatajacej) kg 126 /135 157 /166
f>_':. Moc akustyczna wg normy EN 12102-1 Zatgcznik A2 dB (A) 55 59
§ Wartosci graniczne dziatania ogrzewania
E Min/maks. temperatura zewnetrzna °C -25/+35
% Maks. temperatura wyj$ciowa wody grzewczej °C 80
88 Min. temperatura wyjsciowa wody °C 17
§ Obieg chfodniczy
Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym R290 3 g 950 1400
Cisnienie robocze (PS) MPa (bar) 3,3 (33)

1 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci (x) m od urzadzenia, na wysokosci 1,5 m nad podtozem, wolna przestrzen, kierunkowo$é 2.

2 Moc akustyczna to mierzona laboratoryjnie moc emitowanego dzwigku, ale w przeciwienstwie do poziomu dzwigku nie odpowiada ona wartosci odczuwane;j.

3 Czynnik chfodniczy R290 zgodny z normg NF EN 378.1.

4 Podane wfasciwosci termiczne i akustyczne zostaty zmierzone przy dtugosci potgczen hydraulicznych wynoszacej 5 m, w tym potowa w warunkach zewnetrznych, przy $rednicy 1” i przy
izolacji wynoszacej 19 mm (A =0,033W/mK).



Nazwa ALFEA M iALFEA M DUO (3 8 10 12

Nominalna wydajnos¢ (temp. zewn./temp. wyjsciowa)

Moc grzewcza
+7°C/+35°C*
-7°C/+35°C kw 6,37 8,41 9,97 11,29
+7°C/ +55°C kw 9,57 9,57 12,10 12,10
-7°C/ +55°C
Pobo6r mocy
+7°C/+35°C*

-7°C/+35°C kw 1,95 2,63 3,22 3,84
+7°C/ +55°C kW 3,10 3,10 3,89 3,89
-7°C/ +55°C kW 2,79 3,60 5,00 6,07
Wspotczynnik efektywnosci (COP) * (+7°C/+
35°C) 5,05 4,64 4,83 4,56

Moc chfodnicza
+35°C/ +18°C
+35°C/+7°C
Pobé6r mocy
+35°C/ +18°C

Chtodzenie

+35°C/+7°C kW 1,96 2,13 2,38 2,71
Wspotczynnik wydajnosci chiodniczej (EER)
(+35°C | +18°C) 4,92 4,57 3,25 4,65

Zasilanie elektryczne

> Napiecie (50 Hz) 230V 1N~
E Maksymalne natezenie 231 25,1 29,1 31,6
2 Obieg hydrauliczny
§ Srednica potaczenia wyjscia/powrotu Cale 1" 1"
% Maksymalne ci$nienie robocze MPa (bar) 0,25 (2,5) 0,25 (2,5)
~§ Minimalny przeptyw obiegu hydraulicznego I/min 17 21,5
-% Rézne
:u?r Waga jednostki zewnetrznej (pustej / dziatajacej) kg 126 /135 157 /1 166
f% Moc akustyczna wg normy EN 12102-1 Zatacznik A ? dB (A) 55 59
§ Wartosci graniczne dziatania ogrzewania
E Min/maks. temperatura zewnetrzna °C -25/+35
_§ Maks. temperatura wyj$ciowa wody grzewczej °C 80
8B Min. temperatura wyj$ciowa wody °C 17
§ Obieg chfodniczy
Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym R290 * g 950 1400
Cisnienie robocze (PS) MPa (bar) 3,3 (33)

1 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci (x) m od urzadzenia, na wysokosci 1,5 m nad podtozem, wolna przestrzen, kierunkowo$é 2.

2 Moc akustyczna to mierzona laboratoryjnie moc emitowanego dzwigku, ale w przeciwienstwie do poziomu dzwigku nie odpowiada ona warto$ci odczuwane;j.

3 Czynnik chiodniczy R290 zgodny z normg NF EN 378.1.

4 Podane wiasciwosci termiczne i akustyczne zostaty zmierzone przy dtugosci potgczen hydraulicznych wynoszacej 5 m, w tym potowa w warunkach zewnetrznych, przy érednicy 1” i przy
izolacji wynoszacej 19 mm (A =0,033W/mK).

-12 -



Nazwa ALFEA M iALFEA M DUO 6TRI 8TRI 10TRI 12TRI

Nominalna wydajnos¢ (temp. zewn./temp. wyjsciowa)

Moc grzewcza

+7°C/+35°C* 8,08 11,13 14,12 16,16
-7°C/+35°C kw 6,37 8,41 9,97 11,29
+7°C/ +55°C kW 9,57 9,57 12,10 12,10
-7°C/ +55°C 6,05 8,06 10,05 12,07
Poboér mocy
+7°C/+35°C*

1,60 2,40 2,92 3,54

-7°C/+35°C kw 1,95 2,63 3,22 3,84
+7°C/ +55°C kW 3,10 3,10 3,89 3,89
-7°C/ +55°C kw 2,79 3,60 5,00 6,07
Wspotczynnik efektywnosci (COP) * (+7°C 1+
35°C) 5,05 4,64 4,83 4,56

Moc chtodnicza

+35°C/ +18°C kW 7,05 8,05 8,80 11,05
-g +35°C/+7°C kw 6,58 7,02 11,05 8,80
§ Pobér mocy
§ +35°C/ +18°C kw 1,43 1,76 2,71 2,38
S +35°C/+7°C kW 1,96 2,13 2,38 2,71
}I!gg?(l:clzxr}rg‘l’(cv;ydajnoéci chtodniczej (EER) 4,92 4,57 3,25 4,65
Zasilanie elektryczne
> Napiecie (50 Hz) V 400 V 3N~
§ Maksymalne natezenie A 11,9 12,6 14,1 14,9
2 Obieg hydrauliczny
§ Srednica potaczenia wyjscia/powrotu Cale 1" 1"
% Maksymalne ci$nienie robocze MPa (bar) 0,25 (2,5) 0,25 (2,5)
~§ Minimalny przeptyw obiegu hydraulicznego I/min 17 21,5
:’7 Rézne
:.cé Waga jednostki zewnetrznej (pustej / dziatajacej) kg 126 /135 157 /166
f>_':. Moc akustyczna wg normy EN 12102-1 Zatgcznik A2 dB (A) 55 59
§ Wartosci graniczne dziatania ogrzewania
E Min/maks. temperatura zewnetrzna °C -25/+35
% Maks. temperatura wyj$ciowa wody grzewczej °C 80
88 Min. temperatura wyjsciowa wody °C 17
§ Obieg chfodniczy
Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym R290 3 g 950 1400
Cisnienie robocze (PS) MPa (bar) 3,3 (33)

1 Poziom ci$nienia akustycznego w odlegtosci (x) m od urzadzenia, na wysokosci 1,5 m nad podtozem, wolna przestrzen, kierunkowo$é 2.

2 Moc akustyczna to mierzona laboratoryjnie moc emitowanego dzwigku, ale w przeciwienstwie do poziomu dzwigku nie odpowiada ona wartosci odczuwane;j.

3 Czynnik chfodniczy R290 zgodny z normg NF EN 378.1.

4 Podane wfasciwosci termiczne i akustyczne zostaty zmierzone przy dtugosci potgczen hydraulicznych wynoszacej 5 m, w tym potowa w warunkach zewnetrznych, przy $rednicy 1” i przy
izolacji wynoszacej 19 mm (A =0,033W/mK).
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rys. 4 — Dostepne ci$nienia i przepfywy hydrauliczne

Rezystancja (kQ)

10000
1000
\
\\ N
100 |\ =
N
N\
ANEIAN
NN d
\\\ NG
10 N NG \\\\\
N N
SN
\\ \\
\\ N C ~
N A
1 B

-20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90100110120 130
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Czujnik typ A:

— Sprezarka.

— Odprowadzanie.
— Zawor 3-drozny

Czujnik typ B:
— Parownik.
— Obieg hydrauliczny.

Czujnik typ C:
— Temperatura zewnetrzna.

rys. 3— Rezystancja czujnikéw (jednostka zewnetrzna)
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62

1 — Sprezarka

2 — Akumulator

3 — Zawor 4-drozny

4 — Wymiennik ciepta (parownik)

6 — Reduktor ci$nienia (zawor rozprezny)
8 — Presostat

10 — Zawor

12 — Pompa obiegowa

13 — Przeptywomierz

14 — Zawor bezpieczenstwa

15 — Wymiennik ciepta (skraplacz)
34 — Wentylator

40 — Odpowietrzacz

46 — Czujnik cisnienia (gora)

62 — Skrzynka elektryczna

72 — Czujnik ci$nienia (dot)

400 - Listwa zaciskowa zasilania

rys. 5— Podzespofy

-15 -



p Zasada dziatania

Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w ukfad
regulacji, ktéry zapewnia sterowanie temperaturg
wewnetrzng na podstawie mierzonej temperatury
zewnetrznej w oparciu 0 krzywag grzewczg. Czujnik
temperatury pomieszczenia (opcjonalny) umozliwia
korekte krzywej grzewczej.

m Funkcje ukladu regulacji

- Temperatura wyjsciowa obiegu grzewczego jest
regulowana na podstawie krzywej grzewczej.

-W zaleznosSci od temperatury wyjsciowej obiegu
grzewczego odbywa sie modulacja mocy pompy
ciepta za pomocg sprezarki ,inwerterowe;j”.

- Do zapewnienia optymalnej wymiany ciepta wymagany
jest minimalny przeptyw wody, ktory jest monitorowany
przez czujnik przeptywu wody (przeptywomierz).

Do prawidlowego dziatania niezbedna jest
minimalna objetosé w obiegu krazacej wody
oraz optymailne cisnienie.

- Magistrala  komunikacyjna  miedzy  jednostkg
wewnetrzng a jednostkg zewnetrzng monoblok
umozliwia  przesytanie informacji o Zzgdanej
wewnetrznej  temperaturze  otoczenia,  stanie
temperatury zewnetrznej, kodach btedow itp.

- Sterowanie dodatkowg grzatkg elektryczna.

- Okres$lanie komfortowej lub obnizonej temperatury
pomieszczenia odbywa sie za pomocg dziennego
programu godzinowego.

- Przetgczanie pomiedzy trybem letnim a zimowym
odbywa sie automatycznie.

- Czujnik temperatury pomieszczenia®:
korekte krzywej grzewczej.

- Ciepta woda uzytkowa*: godzinowy program grzania,
sterowanie dziataniem pompy obiegowej cieptej wody
uzytkowej (c.w.u.).

- Sterowanie chtodzeniem.

umozliwia

m Wentylokonwektory z wbudowang regulacja

W objetej nimi strefie nie nalezy korzysta¢ z czujnika
temperatury pomieszczenia.

m Funkcje zabezpieczajace

- Cykl ochrony cieptej wody uzytkowe;j*.

- Ochrona przed zamarzaniem (pod warunkiem, ze
zasilanie elektryczne pompy ciepta nie jest odciete).

- Przeptywomierz ~ sprawdza poprawng  wartos$¢
przeptywu hydraulicznego.

- Obieg hydrauliczny jest wyposazony w zawdr
bezpieczenstwa 2,5 bara.

*: Opcje wymagajgce zastosowania dodatkowych zestawdw (patrz punkt ,Osprzet opcjonalny’, instrukcja modutu wewnetrznego).

-16 -
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@A Ustawianie

» Montaz jednostki zewnetrznej
¥ Srodki ostroznosci podczas montazu

Jednostka zewnetrzna musi bezwzglednie
zosta¢ zamontowana na zewnatrz. Jezeli
A konieczna jest ostona, musi ona mie¢ duze
otwory ze wszystkich 4 stron i zapewniaé¢
odpowiednie odlegtosci od urzadzenia.

 Lokalizacje urzgadzenia nalezy wybieraé po jej
oméwieniu z klientem.

* Wybieraé miejsce raczej nastonecznione
ichronioneprzedsilnymizimnymiwiatramidominujgcymi
(np. wiatr halny itp.).

» Jednostke zewnetrzng =zainstalowaé zgodnie =z
zaleceniami, tak aby byta odporna na trzesienia ziemi i
silne wiatry. Nieprawidtowa instalacja moze skutkowac
przewréceniem sie lub upadkiem urzgdzenia lub
innymi wypadkami.

» Ustawienie powinno umozliwia¢ catkowity dostep do
urzgdzenia podczas pézniejszych prac instalacyjnych
i konserwacyjnych.

* Upewni¢ sie, ze przejscie poftgczen do modutu
hydraulicznego jest mozliwe i tatwe.

» Jednostka zewnetrzna nie jest wrazliwa na dziatanie
czynnikow atmosferycznych, nalezy jednak unikac
ustawiania jej w miejscach, w ktérych moze byc¢
narazona na zanieczyszczenia lub zalanie wodg (np.
pod uszkodzong rynng).

* Nie montowac¢ jednostki zewnetrznej w nastepujgcych
obszarach:

- Obszary o silnym zasoleniu, np. w poblizu morza.
Grozi to uszkodzeniem komponentéw z metalu,
nieprawidtowym dziataniem tych komponentow lub
wyciekiem wody z jednostki.

- Obszar, w ktérym wystepujg substancje negatywnie
wplywajgce na urzgdzenie, takie jak gaz siarkowy,
gazowy chlor, kwasy lub zasady. Ryzyko korozji
miedzianych rur i lutowanych uszczelek, ryzyko
wycieku czynnika chtodniczego.

- Obszary, w ktérych zwierzeta mogg oddawa¢ mocz i
gdzie moze wystepowac¢ amoniak.

* Podczas pracy jednostki zewnetrznej

moze z niej wyplywaé woda. Nie ustawiac
urzgdzenia na tarasie, ale raczej w miejscu
odwodnionym (podktad ze Zwiru Ilub piasku).
W  przypadku montazu w miejscach, w ktorych
temperatura moze przez dtuzszy czas bycC nizsza niz
0°C, sprawdzi¢, czy wystepowanie lodu nie stanowi
zagrozenia. Do jednostki zewnetrznej mozna réwniez
podtgczy¢ przewdd odprowadzajgcy wode (patrz
»Podfaczanie odprowadzenia skroplin”, strona 20).

UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 6-8

UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 10-12

* Przeptywu powietrza przez parownik i na wylocie
wentylatora nie moze zaktéca¢ zadna przeszkoda.

» Trzymac jednostke zewnetrzng z dala od zrodet ciepta
i substancji palnych.

*« Uwazac¢, by urzadzenie nie stwarzato zadnych
niedogodnosci dla sgsiedztwa ani uzytkownikdw
(poziom dzwieku, wytwarzany prad powietrza, niska
temperatura wydmuchiwanego powietrza zagrazajgca
zamrozeniem ro$lin na jego trajektorii).

» Powierzchnia, na ktorej jest ustawiana jednostka
zewnetrzna powinna spetnia¢ nastepujgce wymagania:

- by¢ przepuszczalna dla wody (ziemia, podioze
zwirowe itp.),

- przenosi¢ z zapasem ciezar urzadzenia,

- zapewnia¢ mozliwos¢ solidnego zamocowania,

- nie przenosic drgan do mieszkania.
Podktadki antywibracyjne sg dostepne jako osprzet
dodatkowy.

+ Jednostka zewnetrzna musibyé mocno przytwierdzona
do podtoza.

m Jednostka zewnetrzna na podtozu na otwartej
przestrzeni

2o A

A: 250 mm
B: 200 mm

C: 300 mm
D: 600 mm

E: 600 mm

rys. 6 — Minimalne odstepy montazowe

135 kg
166 kg
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p Strefa zagrozenia

W przypadku problemoéw ze szczelnoscig czynnik
chtodniczy R290 moze gromadzi¢ sie na podtozu.
Nie mozna dopusci¢, aby przedostat sie do otworéw
budynku ani do sieci kanalizacyjnej.

Nalezy bezwzglednie unika¢ gromadzenia sie czynnika
chtodniczego, gdyz moze to skutkowaé powstaniem
strefy niebezpiecznej i wybuchowe;.

Wokot  produktu ustalono strefe zagrozenia. Nie
moze ona obejmowac zadnych otworéw na zewnatrz
budynku, wentylacji ani miejsc dostepu.

Strefa zagrozenia bezwzglednie musi by¢ wolna od
jakichkolwiek zrodet zaptonu.

W strefie zagrozenia nie mozna przeprowadzac zadnych
robot, jesli nie sg przestrzegane wszystkie Srodki
ostrozno$ci zwigzane z wybuchowym i niebezpiecznym
charakterem czynnika chtodniczego R290.

W poblizu urzadzenia nie korzystac ze sprzetu,
ktory moze by¢ zrédtem zaptonu:
C otwartego ognia, niezabezpieczonych
systemoéw elektrycznych,
przedmiotéw o temperaturze powierzchni
powyzej 370°C itp.

m Jednostka zewnetrzna na podtozu przy scianie

zzzzF 7

A: 300 mm
B: 500 mm
C: 1000 mm
D: 1500 mm
E: 1800 mm

p Strefa sgsiedztwa

Wokot strefy zagrozenia ustalono strefe sgsiedztwa
wynoszacg 1 m.

C Wprowadzanie zrodet zaptonu do strefy

sgsiedztwa jest stanowczo odradzane.

m Jednostka zewnetrzna na podtozu w rogu

L
7

V

F: 2000 mm

| Strefa zagrozenia

G: 2500 mm

H: 3 000 mm

Strefa sgsiedztwa

V: 1000 mm L =
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V¥ Ustawianie jednostki zewnetrznej

ﬁ Nie przechyla¢ jednostki zewnetrznej o ponad
3 stopnie.

Jednostka zewnetrzna musi by¢ uniesiona na co
najmniej 50 mm nad podtoze.

W miejscach o duzych opadach $niegu wysoko$¢ te
nalezy zwiekszy¢, ale nie moze ona przekracza¢ 1,5 m.
Zamocowac¢ jednostke zewnetrzng za pomocag
srub i podktadek sprezystych lub wachlarzowych,
zapobiegajgcych odkreceniu.

W regionach, w ktérych wystepuja znaczne
opady sniegu, zablokowanie wlotu i wylotu
powietrza jednostki zewnetrznej przez snieg
moze utrudni¢ ogrzewanie i prawdopodobnie
wywotaé usterke.

Nalezy w takim przypadku

wykona¢ wiate lub ustawic
urzgdzenie na wysokim
wsporniku (konfiguracja
lokalna).

- Aby zminimalizowa¢ wstrzgsy
i drgania, urzadzenie nalezy

montowac na solidnym
wsporniku.
- Nie ustawia¢ urzadzenia
bezposrednio na  podiozu,
poniewaz moze to spowodowaé
zaktocenia.

rys. 7— Ustawienie gumowych nég (opcja)

UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 6-8

UE MONOBLOC R290 ATLANTIC 10-12

V¥ Podtgczanie odprowadzenia skroplin

ﬁ Jednostka zewnetrzna moze generowaé duze

ilosci wody.

Jesli konieczne jest uzycie rury odprowadzajgcej:

- Zamontowa¢ tace skroplin (opcjonalnie). Uzyc¢
kolana dostarczonego w zestawie i podtgczyC rure
odprowadzajgcg 16 mm w celu odprowadzenia
skroplin.

- Zapewnic¢ grawitacyjny odptyw skroplin (do sciekow,
wod deszczowych, zwirowego podtoza).

W przypadku montazu w miejscach, w
ktorych temperatura moze przez dtuzszy czas

@ by¢ nizsza niz 0°C, rure odprowadzajaca i

tace skroplin nalezy wyposazy¢ w przewoéd
grzejny (lub kabel grzejny) w celu unikniecia
oblodzenia.

135 kg
166 kg
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rys. 8 — Cokdt jednostki zewnetrznej
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MONTAZ JEDNOSTKI ZEWNETRZNEJ

A Jednostka zewnetrzna moze generowac duze ilosci wody.

Miejsce instalacji, ktére nie
powoduje tworzenia sie lodu
podczas splywu kondensatu.

Instalacja w odpowiednio
odwodnionym miejscu (podtoze
zwirowe lub z piasku), oddzielonym
od tarasu lub strefy betonowe;j.

Miejsce instalacji, ktére moze powodowac tworzenie sie lodu podczas

splywu kondensatu.

Instalacja na tarasie / betonie.
(Podtoze nieprzepuszczajgce wody)

BRAK SZCZEGOLNYCH
WYMOGOW

Kondensat sptywa przez otwory na
dnie jednostki zewnetrzne;.

OPCJA 1:

— Wiozy¢ zaslepki do dna jednostki
zewnetrzne;.

— Zamontowac lejek i rure w celu
odprowadzania kondensatu.

OPCJA 2:

— Zamontowac tace skroplin

(nr kat. xxxxx) pod jednostkg
zewnetrzng.

— Zamontowac lejek i rure w celu
odprowadzania kondensatu.

I\ W przypadku montazu w miejscach, w ktérych
temperatura zewnetrzna moze czesto spadac¢ do ok. 0°C (+3/3 °C)przy
wysokim poziomie wilgotnosci...

Kabel grzewczy dna tacy
(przewod grzejacy) nie jest
konieczny.

... zamontowac kabel grzewczy dna
tacy na dnie jednostki zewnetrznej
w celu unikniecia zamrazania
kondensatu.

... zamontowac kabel grzewczy dna
tacy na dnie tacy skroplin w celu
unikniecia zamrazania kondensatu.

Podczas pracy jednostki zewnetrznej
moze z niej wyptywac woda.

Nie ustawia¢ urzadzenia na tarasie,
ale raczej w miejscu odwodnionym
(podktad ze zwiru lub piasku).

W przypadku montazu w miejscach,
w ktorych temperatura zewnetrzna
moze przez diuzszy czas spasc

do okoto 0°C, sprawdzi¢, czy
wystepowanie lodu nie stanowi
zagrozenia.
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8 Przytacza hydrauliczne

p» Ptukanie instalacji

A

Przed podigczeniem pompy ciepta do instalacji
nalezy prawidiowo wyptukaé obieg grzewczy
w celu usuniecia czastek, ktére mogtyby
zaktécié prawidlowe dziatanie urzadzenia.

Nie stosowaC rozpuszczalnikéw ani weglowodorow
aromatycznych (benzyna, nafta itp.).

W instalacjach wyposazonych w ogrzewanie/chtodzenie
podtogowe Ilub sufitowe tlen moze prowadzi¢ do
powstania organicznego szlamu. Szlam ten moze
negatywnie wplywa¢ na wydajno$¢ i niezawodnos¢
produktu.

A

Korzystanie z
(150192) jest:

— Zalecane w przypadku instalacji
ogrzewania/chtodzenia
podiogowego.

— Obowigzkowe w przypadku
ogrzewania/chtodzenia sufitowego.

produktu przeciwkorozyjnego

Aby unikngé pojawienia sie¢ szlamu w
instalacji, nalezy korzysta¢é orurowania
nieprzepuszczajagcego tlen (miedz,
z polietylenu usieciowanego z
przeciwtlenowa, rury wielowarstwowe).

rury
barierg

Moment dokrecania
25 Nm
35 Nm
45 Nm
60 Nm

171/4

rys. 9— Moment dokrecania
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p» Jednostka zewnetrzna

Podtgczy¢ orurowanie jednostki zewnetrznej do modutu
hydraulicznego, przestrzegajgc kierunku obiegu.

A

A

10m MAX

Zamontowac zawory mrozoodporne
(obowigzkowe / brak w zestawie) na obiegu
hydraulicznym w zalecanym kierunku.

W  przypadku
mrozoodpornych:

uruchomienia zaworow

— Sprawdzi¢ termostat bezpieczenstwa
dodatkowej grzatki elektrycznej przed
ponownym uruchomieniem.

— Odpowietrzy¢ instalacje.

Dane techniczne zaworéw mrozoodpornych:
Maks. temperatura dziatania: 90°C
Temperatura czynnika (otwarcie): 3°C
Temperatura czynnika (zamkniecie): 4°C

Obowigzkowo: Zamontowacé zbiornik
dekantacyjny (dostarczony 2z jednostka
wewnetrzna) na powrocie jednostki
zewnetrznej w zalecanym kierunku.
A4=D
g1"M

B

D)




Podtgczy¢ orurowanie centralnego ogrzewania do
modutu  hydraulicznego, przestrzegajac kierunku
obiegu.

Srednica orurowania miedzy modutem hydraulicznym
a kolektorem grzewczym musi wynosi¢ co najmniej
1” (26 x 34 mm).

Aby ufatwi¢ demontaz, stosowac ztgcza skrecane.

Aby unika¢ przenoszenia hatasu i drgan do budynku, do
potgczen uzywac raczej przewoddw elastycznych.

Obliczy¢ $rednice orurowania w zaleznosci od
przeptywow i dtugosci obiegdéw hydraulicznych.

Uzywa¢ klucza do przytrzymywania.

T

a1
== R
///4
a1
@ DN
IT
Pompa ciepta (] 10/12
Tylko
grzejnik
DN32 DN25
<30 <30
171/4 1"
(7] 33x42 26x34
IT mm 30 50 30

Maksymalna dtugos¢ rur
jednostka zewnetrzna / modut hydrauliczny:

30 m.

Ta jednostka zewnetrzna typu monoblok
jest wiaczona do systemu jednostki
zewnetrznej i jednostki wewnetrznej / modutu

hydraulicznego.

Minimalna wartos$¢ objetosci krazacej w
instalacji jest wskazana w instrukcji jednostki
wewnetrznej / modutu hydraulicznego.

Uwaga: Nie zakrecaé zaworéw miedzy
& jednostka zewnetrzng a jednostka wewnetrzng
przez czas dziatania pompy ciepta.
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Przytacza elektryczne
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Instalacje elektryczng nalezy wykona¢ zgodnie z obow

Przed rozpoczeciem wszelkich czynno

elektryczne s3 odciete.

.

» Wejscie kabli
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X>20 mm
40 mm

X>40 mm

Zasilanie elektryczne
(230 V 1N~ lub 400 V 3N~)

Potgczenie (potgczenie jedn. zew. /

jedn. wew.)
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» Przekroje przewodow i amperaz zabezpieczen
Przekroje przewoddéw podano orientacyjnie i nie zwalniajg instalatora z obowigzku sprawdzenia, czy odpowiadajg

one potrzebom i spetniajg obowigzujgce normy.

230 V 1IN~

(@)

O @)
Ot Nfeom| L1 2|3 N || D
4G1.5mm? D
| 6 | 3G4mm?
8 3G6mm?
o IC_Q < L 10 3GEmm?
N — 12 3G6mm?
5= COM m——
Potagczenie
(potgczenie jedn.
zew. / jedn. wew.)
ND
L3 6 | C25
8 | C32
230V ~ 10| c32
12 | C32

Zasilanie elektryczne

400 V 3N~

e S N N |

IOt Nfeow|| L1 2| L3 N || D[
L I rr
NN
NA
= 25
4G1.5mm? D

i:j ( >_

COM

Potgczenie
(potaczenie jedn.
zew. / jedn. wew.)

400V 3N~

Zasilanie elektryczne

rys. 10 — Listwa zaciskowa przytgcza elektrycznego od strony jednostki zewnetrznej
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£ Uruchamianie

Patrz instrukcja instalacji jednostki wewnetrzne;j.

¢ Zalecenia do przekazania uzytkownikowi

Przypomnie¢ o zagrozeniach zwigzanych z czynnikiem chtodniczym R290/A3 i o strefach ochronnych
dotyczacych wszelkich zagrozen wybuchowych i/lub niebezpiecznych.

Wyjasni¢ uzytkownikowi dzialanie instalacji, a w szczegdlnosci funkcje czujnika temperatury
@ pomieszczenia i programy, ktore sa dla niego dostepne z poziomu interfejsu uzytkownika.

Podkreslic fakt, ze ogrzewanie podiogowe ma duza bezwiadnos¢ cieplng i w zwigzku z tym
regulacja musi by¢ wykonywana stopniowo.

Wyjasni¢ rowniez sposoéb kontrolowania napetnienia obiegu grzewczego.

V¥ Uzytkowanie — Informacje do przekazania uzytkownikowi

ﬁ W przypadku niepoprawnego dziatania urzagdzenia nie zbliza¢ sie do niego na odlegto$¢ mniejszg niz
6 metréow i skontaktowa¢ sie z instalatorem.

Koniec eksploatacji urzadzenia

Demontaz i recykling urzadzen powinny zosta¢ wykonane przez specjalistyczny serwis. Urzadzen
@ w zadnym wypadku nie wolno usuwaé¢ wraz z odpadami z gospodarstwa domowego, z odpadami
wielkowymiarowymi ani na wysypisko.

Po zakonczeniu eksploatacji urzagdzenia nalezy skontaktowaé sie z instalatorem lub lokalnym
przedstawicielem w celu demontazu i recyklingu urzadzenia.
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Zataczniki

» Schematy okablowania elektrycznego
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1 — Sprezarka

3 — Zawor 4-drozny

6 — Reduktor cisnienia (zawér rozprezny)
8 — Presostat (wysokie ci$nienie)

12 — Pompa obiegowa

42 - Silnik wentylatora

43 — Czujnik przeptywu

46 — Czujnik ci$nienia (gora)

67 — Karta zasilajgca

68 — Karta gtéwna

69 — Karta inwerterowa

72 — Czujnik cisnienia (dot)

400 - Listwa zaciskowa zasilania

420 - Bezpiecznik 250 V - 10 A

424 — Narzedzie do konserwacji (serwisowe)
501 — Czujnik temp. sprezarki

502 — Czujnik temp. odprowadzania

506 — Czujnik temp. wyjscia (wymiennik
chtodniczy)

507 — Czujnik na wyjsciu (wymiennika
hydraulicznego)

511 — Czujnik temp. zewnetrznej

513 — Czujnik temperatury reduktora cisnienia

rys. 11 — Okablowanie elektryczne jednostki zewnetrznej 230 V 1N~
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1 — Sprezarka

3 — Zawor 4-drozny
6 — Reduktor ci$nienia (zawor rozprezny)
8 — Presostat (wysokie ci$nienie)
12 — Pompa obiegowa
42 - Silnik wentylatora
43 — Czujnik przeptywu
46 — Czujnik ci$nienia (gora)

68 — Karta gtéwna

69 — Karta inwerterowa

70 — Wzbudnik

72 — Czujnik cisnienia (dot)

400 - Listwa zaciskowa zasilania

420 - Bezpiecznik 250 V- 10 A

424 — Narzedzie do konserwacji (serwisowe)
501 — Czujnik temp. sprezarki

502 — Czujnik temp. odprowadzania

506 — Czujnik temp. wyj$cia (wymiennik
chtodniczy)

507 — Czujnik na wyjsciu (wymiennika
hydraulicznego)

511 — Czujnik temp. zewnetrznej

513 — Czujnik temperatury reduktora cisnienia

rys. 12 —

Okablowanie elektryczne jednostki zewnetrznej 400 V 3N~
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Qs Kody btedéw — Pompa ciepta

m Miganie diody widocznej na karcie interfejsu jednostki wewnetrznej.
X N: Lampka sygnalizacyjna miga N razy
Wys'wieﬂacz Karta interfejsu

Kod biedu LED LED Opis bfedu
(G6.XX) zielona | czerwona

x1 Bfad komunikacji szeregowej po dziataniu

x1 Btgd komunikacji szeregowej podczas dziatania

x3 Inna kombinacja jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

x2 Btgd komunikacji w jednostce wewnetrznej

x1 Nieprawidtowe zasilanie elektryczne jednostki zewnetrznej

X2 Btad informacji o modelu drukowanej karty obiegu

x3 Bfad inwertera

b &) Btad IPM

x1 Bfad czujnika temperatury po stronie ttocznej

X2 Btad czujnika temperatury sprezarki

x3 Biad czujnika temperatury cieczy wymiennika ciepta jednostki zewnetrznej

x8 Btad czujnika temperatury reduktora

x9 Btad czujnika temperatury wyjsciowej jednostki zewnetrznej

x4 Bfad czujnika pradu

X6 Zadziatat presostat

X6 Biad czujnika wysokiego cisnienia

x6 Btad czujnika niskiego cisnienia

x 6 Biad czujnika presostatu

x4 Wykrycie uruchomienia

x5 Wykrycie btedu pozycji wirnika sprezarki

x7 Btad wentylatora jednostki zewnetrznej

x4 Btad czujnika temperatury zewnetrznej

x 11 Btad pompy obiegowej

x 1 Zabezpieczenie temperatury po stronie tlocznej

x3 Zabezpieczenie termiczne sprezarki

x4 Biad réznicy cisnien w jednostce zewnetrznej

8
)
(1]
2
5
3
4
2
3
4
5
4
8
9
5
0

b &) Nieprawidtowe niskie cisnienie

1
2
2
3
3
1
2
1
1
3
3
3
1
1
1
2
1
1
3
2
2

x 14 Btad przeptywu hydraulicznego

1
6
7
7
6

x 11 Za wysoka temperatura falownika

-32-



D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

.

.

.

.

.

.

.

.

.



.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

.

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR

I I R T I N R R I I T T I R R T R R I R I I I I I NI IR



D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

D R I I R I T R I I T R I T R R R I I I A I I I I TR A S )

.

.

.

.

.

.

.

.

.



)
O t I 0 n t I ‘ Data pierwszego uruchomienia:

AMBB

SATC - rue des fondeurs 59660 MERVILLE — France
WWW-atlantiC-fr Dane adresowe instalatora lub serwisu.
atlantic-comfort.com

sg zgodne z obowigzujgcymi unijnymi przepisami harmonizacyjnymi:

— dyrektywg niskonapieciowg 2014/35/UE

— dyrektywg maszynowg 2006/42/WE

— dyrektywg dotyczgcg kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU

— rozporzgdzeniami Komisji / dyrektywami — (UE) 811/2013

— etykietowaniem energetycznym, ekoprojektem (ErP) — (UE) 2017/1369 — 2009/125/WE
— dyrektywg RoHS — 2011/65/UE — (UE) 2015/863

— dyrektywa cisnieniowg (PED) — 2014/68/UE Sprzet pod cisnieniem: Kompresor (w tym akumulator), presostat, podzespét SKD.
Kategoria ryzyka Il, procedura oceny zgodnosci: modut A2 (wewnetrzna kontrola produkcji i nadzorowane weryfikacje urzadzen
cis$nieniowych w losowych odstepach czasu) przez jednostke notyfikowang: TUV Rheinland Industrie Service GmbH, D-51105 Kbin
(nr identyfikacyjny: 0035)

Urzadzenie jest oznakowane tym symbolem. Oznacza on, ze wszystkie urzagdzenia elektryczne i elektroniczne nalezy bezwzglednie oddziela¢ od odpadéw gospodarstwa
domowego.

Dla urzgdzen tego rodzaju obowigzuje specjalny tryb utylizacji, stosowany w krajach Unii Europejskiej (*), Norwegii, Islandii i Liechtensteinie.

Nie prébowa¢ demontowa¢ urzadzenia samodzielnie. Moze to mie¢ szkodliwe skutki dla zdrowia i Srodowiska.

Recykling czynnika chtodniczego, oleju i pozostatych elementéw musi zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego instalatora zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi i
miejscowymi.

Urzadzenie po zakonczeniu eksploatacji nalezy odda¢ do wyspecjalizowanego punktu odbioru i nie wolno usuwaé go wraz z odpadami z gospodarstwa domowego ani wywozi¢
na wysypisko.

Wigcej informacji mozna uzyskac u instalatora lub przedstawiciela producenta.
* W zaleznosci od przepiséw obowigzujgcych w kazdym kraju cztonkowskim.

Etykieta energetyczna dostarczona z niniejszym generatorem ciepta zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 811/2013 obejmuje potgczenie ogrzewacza o
danych referencyjnych znajdujacych sie w gérnej czesci tej etykiety.

Etykiety energetyczne dotyczace innych mozliwych zestawdw urzadzenia grzewczego z tym generatorem ciepta sg ogélnodostepne na stronie:
https://eprel.ec.europa.eu/screen/product/spaceheaters

SCGA sie¢ ATLANTIC — spétka akcyjna prosta (SAS) o kapitale zaktadowym w wysokosci 130 000 000 EUR, dzierzawca zarzadzajacy przedsigbiorstwem, wpisana do Rejestru Handlu i Spotek (RCS) w La Roche-sur-Yon pod

numerem 538 485 384 — Urzadzenia moga podlega¢ modyfikacjom bez powiadomienia. Dokument nie ma charakteru kontraktowego.



